
II CONGRESO DE LA UNIÓN LATINOAMERICANA DE ENTIDADES DE 
PSICOLOGÍA - ULAPSI 

Por una Psicología con todos y por el bien de todos 
La Habana, Cuba – 12, 13 y 14 de septiembre de 2007 

 
LA BVS ULAPSI – HACIA LA GESTIÓN DE LA  

INFORMACIÓN PSICOLÓGICA EN AMÉRICA LATINA 
11 de septiembre de 2007 

 
Organización:  Acácia Aparecida Angeli dos Santos, Maria Cristina Rodrigues Azevedo y       Maria 

Imaculada Cardoso Sampaio. 

 

Con el objectivo de avanzar con el proyecto, el Comité Consultivo de la BVS ULAPSI se 

reunió en el marco del II Congreso de ULAPSI (http://www.ulapsi.org/IICongreso/inscrevase.htm), 

realizado en La Habana – Cuba, del 11 al 14 de septiembre de 2007.  En la reunión, se acordó 

empezar dos proyectos comunes a todos los países de ULAPSI: 

● Diccionario Biográfico de la Psicología Latinoamericana: el proyecto tiene como objetivo reunir y 

organizar la biografía de los pioneros de la Psicología de América Latina y Caribe y publicarlas 

juntamente con una galería de fotos en la BVS ULAPSI.  

● Tesauro Latinoamericano de Psicología: trata de reunir y estandarizar los tesauros de Argentina, 

Brasil y Chile en uno solo. Además, hay que crear una categoría especial en DECS de BIREME. 

● Construcción de la matriz de responsabilidades de la BVS ULAPSI. 

 
                        Foto: Reunión del Comité Consultivo de la BVS ULAPSI 

 

http://www.ulapsi.org/IICongreso/inscrevase.htm


REUNIÓN PARA LOS AVANCES DE LA BVS-PSI EN CUBA 
Instituto de Psicología de la Universidad de la Habana, el 12 de septiembre de 2007. 

 

 Estuvieron presentes en la reunión el Decano del Instituto de Psicología de la Universidad de la 

Habana, Dr. Dionízio Zaldívar Pérez; Dr. Eduardo Cairo, profesor de Psicología de la Universidad 

de la Habana y las coordinadoras de la BVS ULAPSI, Acácia Aparecida Angeli, Maria Cristina 

Rodrigues Azevedo Joly y Maria Imaculada Cardoso Sampaio que discutieron la puesta en marcha 

de la BVS-Psi Cuba. Dr. Dionízio y Dr. Cairo plantearon un infome acerca de la instalación de la 

BVS-Psi Cuba y también sobre la organización de reuniones para conformación del Comité 

Consultivo, que debe contar con representaciones de todas las facultades de Psicología de Cuba. 

La bibliotecaria Maria del Carmen Higinosa, coordinadora de la BVS Adolec y BVS Infancia de 

Cuba, se ofreció para capacitar a los bibliotecarios en el registro de materiales en LILDBI, base de 

datos de BIREME que sostiene las BVSs. La Revista Cubana de Psicología ya tiene su colección 

totalmente digitalizada y se incluirá en PEPSIC con prioridad.  

I ENCUENTRO DEL GRUPO DE TRABAJO DEL  
TESAURO LATINOAMERICANO DE PSICOLOGÍA 

13 de septiembre de 2007 
 

En la ponencia “Gestión de la Información en Psicologia en América Latina”, Maria 

Imaculada Cardoso Sampaio presentó los avances de la BVS ULAPSI y los nuevos proyectos 

aprobados por el Comité Consultivo. 

Catherina Bertucci Nuñez y Katherina Barrios Valdés presentaron “Análisis descriptivo de la 

forma en que se gestiona el conocimiento psicológico en Latinoamérica”, en que senalaron la 

metodología utilizada para la construcción del tesauro latinoamericano de psicología. 

Se analizaron los principales vocabularios estructurados utilizados en la indexación y 

recuperación de la información en el área de Psicología: Descriptores en Ciencias de la Salud 

(DeCS), Tesauro de Psicoanálisis de la Asociación Psicoanalítica Argentina (APA,  Thesaurus of 

Psychological Index Term, de la American Psychological Association y el   Tesauro ISOC de 

Psicología, del Instituto de Información y Documentación en Ciencias Sociales y Humanidades 

(ISOC) de España, actualmente Centro de Información y Documentación CINDOC. 

En un segundo momento, se llevó a cabo un análisis que contrastó los tesauros revisados 

con un grupo de prueba extraído de las 28 publicaciones de revistas en Psicología que conforman 

la muestra del estudio, constatándose que los tres primeros no resultaban ser pertinentes a la 

realidad estudiada, pues por un lado se circunscribían contextos específicos y por otro, quedaban, 

fuera de éstos, temáticas abordadas en las distintas publicaciones de revistas de psicología 

analizadas. En cuanto al Tesauro de la American Psychological Association (APA, 2004), si bien 

sus grandes áreas temáticas permiten obtener una visión del dominio psicológico en estos seis 

países, la restricción de acceso a la totalidad de la herramienta nos impide realizar un análisis más 



conclusivo acerca del contexto estudiado. A lo expuesto, se suman los límites concernientes a 

variantes lingüísticas y términos que presentan fenómenos de polisemia y sinonimia.  

De este modo, el análisis concluyó que el Tesauro ISOC de Psicología (1995) resultaba ser 

el más pertinente para describir el desarrollo del saber psicológico en la realidad estudiada, lo que 

se justifica en el hecho de sus grandes categorías abordar las temáticas trabajadas en las 

publicaciones revisadas, las muestras escasas limitantes de carácter lingüístico y el hecho de no 

presentar restricciones de acceso, lo que posibilita trabajar con la totalidad del instrumento, 

facilitando una caracterización más detallada del dominio psicológico en el contexto investigado. 

Un tercer momento fue adecuar y elaborar subcategorías que enriquecieron el tesauro 

seleccionado, de modo que retratara, con terminología pertinente, el saber psicológico producido y 

difundido en estos seis países de Latinoamérica, basados en la revisión de sus descriptores, las 

investigaciones con financiamiento gubernamental y los artículos publicados en revistas 

especializadas en Psicología, durante los últimos seis años.  

 El tesauro construido con la metodología antes descrita se validó mediante un mecanismo 

de consulta a un panel de expertos latinoamericanos en Psicología.” (Resumen de las autoras). 

 Enseguida, Imaculada presentó cómo un experto en biblioteconomía y Psicología, 

especialmente contratado para esta tarea por el Consejo Federal de Psicología, cotejó el tesauro de 

GECOPSI con el tesauro desarrollado por la Biblioteca Dante Moreira Leite del Instituto de 

Psicología de la Universidad de São Paulo (IPUSP), que es utilizado para la indexación en la BVS-

Psi Brasil y BVS ULAPSI y el tesauro desarrolado por la Biblioteca del Instituto de Psicología de la 

Universidad de Buenos Aires (UBA) y relacionó los términos comunes de los tres vocabularios. Se 

separó los términos de psicoanálisis para un estudio piloto. Se identificaron 272 términos de 

Psicoanálisis en UBA, 195 en GECOPSI y 74 (resultado parcial) en USP. Total de 409 términos 

para incluir en DECS de inmediato. 

 El grupo pasó para discusiones y propuestas de lineamientos para el trabajo de 

construcción del tesauro.  

  Se acordó que el tesauro debe respetar las especificidades de las lenguas española y 

portuguesa y reflejar las realidades de los países de ULAPSI.  

La coordinación del trabajo se quedará bajo la responsabilidad de Chile, a través de 

Catherina Bertucci Nuñez y Katherina Barrios Valdés de GECOPSI, con la asistencia de la 

coordinación técnica de la BVS ULAPSI y de Beatriz Onelles de la BVS-Psi Argentina y Francisca 

Valero de BVS-Psi Peru. 

Se formará una Comunidad Virtual con el uso de la herramienta de BIREME para que el 

grupo de trabajo pueda comunicarse de forma eficiente a distancia. Una base de datos que pueda 

permitir poner los términos sugeridos por el grupo de trabajo para evaluación y manifestaciones de 

los psicológos y bibliotecarios involucrados con la red de psicología también se construirá. Dicha 

base de datos debe permitir que la opinión del psicólogo o bibliotecario sea registrada en un 



formulario electrónico que contabilizará los resultados. Además, deberá permitir que se registren 

comentarios y que la nota de escopo sea definida también. 

El cronograma de trabajo será elaborado por las coordinadoras y presentado en 30 dias 

para discusión y aprovación por el grupo de trabajo formado especialmente para esto.  

 

I ENCUENTRO DE EDITORES DE PSICOLOGÍA DE AMÉRICA LATINA 
13 de septiembre de 2007 

 

 

Maria imaculada Cardoso Sampaio presentó el panorama de las revistas de Psicología en 

América Latina y la importancia de ampliar la participación de las revistas en el PEPSIC – Portal de 

Revistas Científicas de Psicología. Para comprobar a los editores que la publicación electrónica 

aumenta la visibilidad de las revistas y que no perjudica las subscriciones, presentó los resultados 

de la encuesta con los editores de SciELO Brasil y PEPSIC. En la encuesta se preguntó si desde la 

publicación de las revistas en los dos portales, el número de subscriciones, artículos sometidos, 

indizaciones en bases de datos y citaciones para la revista han aumentado, han disminuido o sigue 

igual.  Los resultados comprobaran que todas las respuestas fueran favorables a la publicación 

electrónica, como muestra el gráfico a seguir.  

 

                
Después de la presentación, el grupo de trabajo pasó a las discusiones y propuestas. Fue 

consenso del grupo que las revistas de Psicología de América Latina deben estar en el PEPSIC. El 

grupo acordó que las revistas tienen como lenguas oficiales el español y el portugués y que deben 

publicar los resumenes en las dos lenguas, además del inglés, objetivando la máxima visibilidad de 

las publicaciones. Se discutió con respecto a la necesidad de captar recursos para hacer las 

marcaciones de los artículos, ya que se trata de una tarea ardua y que necesita habilidades 
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específicas para que se haga con la calidad necesaria con el objetvo de tenerse las bibliometrías 



confiables. El secretario ejecutivo elegido para el próximo ejercicio de ULAPSI, Marco Eduardo 

Murueta, explicó que debemos buscar ayuda con las universidades, entidades de Psicología y con 

las propias revistas. La ayuda podrá ser en presupuesto o en trabajo de marcaciones, ya que en 

muchos países hay personas capacitadas para hacer el trabajo. Marco se responsabilizó por hacer 

una encuesta con las entidades de Psicología de ULAPSI para saber el número de revistas que 

tenemos y sus contactos. Después de tenerse el panorama de las revistas, el presidente de 

ULAPSI, juntamente con las coordinadoras de la BVS ULAPSI, Acácia Aparecida Angeli dos 

Santos, Maria Cristina Rodrigues Azevedo Joly y Maria Imaculada Cardoso Sampaio, harán un 

proyecto para buscar recursos para que se ponga el máximo de revistas en el portal. Cada entidad 

designará a un editor para representar las revistas de cada país miembro de ULAPSI. El 

representante de México es Hector Mangaña Vargas y de Uruguay Carlos Lesino. Las revistas 

deben atender los estándardes de Latindex para que puedan estar en PEPSIC. 

El Grupo de Trabajo sugerió que los participantes del II Congreso de ULAPSI hagan una 

declara

MESA REDONDA: ESTRECHANDO LAZOS PARA  
UNA OS 

 

oordinación: Maria Cristina Rodrigues Azevedo 

tos, Maria Imaculada Cardoso Sampaio y Raúl 

omero Rocha presentó la ULAPSI y su importancia para la integración de la 

En la sesión de clausura del II Congreso de ULAPSI, el secretario ejecutivo elegido Marcos 

DECLARACIÓN DE CUBA EN FAVOR DEL ACCESO ABIERTO  
 

En acuerdo con las declaraciones de apoyo al acceso abierto a la literatura científica de 

Budape

ción de apoyo al acceso abierto.  

 PSICOLOGÍA DE TODOS LOS LATINOAMERICAN

C

Participantes:  Acácia Aparecida Angeli dos San

Rocha Romero 

  

 Raúl R

Psicología Latinoamericana. Maria Cristina Rodrigues Azevedo contó cómo el Forum Nacional de 

las Entidades de Psicología Brasileña ha integrado a los psicólogos de Brasil y ha fortalecido la 

ciencia y profesión en el área.  Acácia Aparecida Angeli dos Santos presentó la BVS-Psi Brasil y 

cómo la gestión de la información en el área es positiva a los psicólogos brasilieños. Maria 

Imaculada Cardoso Sampaio habló sobre la BVS ULAPSI y acerca de la propuesta de integración 

del psicólogo latinoamericano a través de este espacio virtual especializado. 

 

 

Muruetta cerró sus palavras con la “Declaración de Cuba en Favor del Acceso Abierto”. 

 

st (2002),  Bethesda y Berlim (2003), Salvador (2005) y Florianópolis (2006), que reiteran 

que los autores deben disponibilizar gratuitamente en Internet, para que cualquier usuario pueda 



leer, bajar, copiar, distribuir,  imprimir, referenciar, indexar, procesar los metadatos,  o utilizar para 

fines de investigación o estudios el texto integral de los documentos, sin barreras financieras, 

legales o técnicas, además de lo inseparable para la obtención del acceso, la Internet. Y también 

que la restricción única es la garantía a los autores del control sobre la integridad de su trabajo y el 

derecho de propiedad intelectual y cita. Nosotros, participantes del II Congreso de la Unión 

Latinoamericana de Entidades de Psicología (ULAPSI), reunidos en Cuba, el 14 de septiembre de 

2007, declaramos que:  

1) La investigación científica es esencial para el desarrollo cultural, social y económico de 

 s lo más inaceptable de los tipos de exclusión a la que una 

deben defender la bandera del acceso abierto para todas las 

manera para que los países en desarrollo transformen en visibles 

 haga la democratización del acceso a la 

icar los resultados de sus 

eptiembre de 2007. 

 

Relatora 

Maria Imaculada Cardoso Sampaio  

Coordinadora técnica 

los países de América Latina. 

2) La exclusión informacional e

sociedad puede someterse. 

3) Los países en desarrollo 

publicaciones científicas. 

4) El acceso abierto es la 

el conocimiento generado por sus científicos y profesionales y rompan con el prejuicio 

acerca de la ciencia producida por su comunidad. 

5) El acceso abierto es la oportunidad para que se

información y la manera de hacer la inclusión informacional. 

Además, invitamos a la comunidad científica a publ

investigaciones en los repositorios institucionales y en las bibliotecas virtuales de acceso 

abierto. En el caso de la Psicología latinoamericana, que se publique la producción 

científico técnica en la Biblioteca Virtual de la Unión Latinoamerica de Entidades de 

Psicología (BVS ULAPSI).  

La Habana, Cuba, el 14 de s

de la BVS-Psi Brasil y BVS ULAPSI 

Correo electrónico: isampaio@usp.br 
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